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NGHI QUYET CUA HOI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN BONG BACH TUYET

RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS
BONG BACH TUYET JOINT STOCK COMPANY

- C3n cU Luat Doanh nghiép va cac van ban hudng dan thi hanh;
pursuant to the Law on Enterprises and its implementing regulations;

- Can cU Didu 1& hién hanh clia Céng ty C6 phan Bong Bach Tuyét;
pursuant to the current Charter of Bong Bach Tuyet Joint Stock Company;

. C3n cd Don xin ti nhiém chic vu Téng Giam déc ngay 17/08/2026 cua Ong
Nguyén Khanh Linh;
pursuant to the resignation letter from the position of General Director
dated August 17, 2026 submitted by Mr. Nguyen Khanh Linh;

_ Cin cU Bién ban hop H6i déng quan tri s6 04/2026/BBT-HDQT ngay
17/08/2026;
pPursuant to the Minutes of the Board of Directors Meeting No. 04/2026/BBT-
HDQT dated August 17, 2026,

- Can cU két qua biéu quyét cla cac thanh vién Hoi dong quan tritai cuéc hop
ngay 17/08/2026.
Based on the voting results of the members of the Board of Directors at the
meeting held on August 17, 2026.

HOI DPONG QUAN TRl CONG TY CP BONG BACH TUYET
THE BOARD OF DIRECTORS OF BONG BACH TUYET JOINT STOCK COMPANY
QUYET NGHI/RESOLVES

Piéu1.Chap thuan viéc Ong Nguyén Khanh Linh théi gitt chuc vu Téng Giam déc
Article 1. Approval of Mr. Nguyen Khanh Linh's resignation from the position of
General Director
1. Chapthuan déOng NGUYEN KHANH LINH thoi giti chtc vu Tong Giam déc
Cong ty C6 phan Bong Bach Tuyét ké tu ngay 17/08/2026.
To approve Mr. NGUYEN KHANH LINH's resignation from the position of
General Director of Bong Bach Tuyet Joint Stock Company, effective from

August 17, 2026.



2. Poéng thai, Ong Nguyén Khanh Linh thoi dam nhiém vai tro Ngugi dai dién

theo phap luat cia Cong ty.

At the same time, Mr. Nguyen Khanh Linh shall cease to act as the Legal
Representative of the Company.

Ong Nguyén Khanh Linh tiép tuc giti chdc vu Phé Chu tich Hoi déng quan
tri Cong ty C6 phan Béng Bach Tuyét theo nhiém ky hién tai va thuc hién
quyén, nghia vu theo quy dinh clia phap luat, Diéu |é va cac quy dinh afe]
b6 cuia CoOng ty.

Mr. Nguyen Khanh Linh shall continue to hold the position of Vice
Chairman of the Board of Directors of Bong Bach Tuyet Joint Stock
Company for the current term and shall exercise his rights and perform
his obligations in accordance with applicable laws, the Company's
Charter and internal regulations.

Diéu 2. B nhiém Ba Ng6é Thi Thu Trang gill chiic vy Téng Giam dée va Ngugi dai
dién theo phap luat
Article 2. Appointment of Ms. Ngo Thi Thu Trang as General Director and Legal

Representative

1.

Ba NGO THI THU TRANG, hién la Thanh vién Hoi déng quan tri kiéem Pho
Téng Giam déc, thoi git chic vu Pho Téng Gidm déc Cong ty C6 phan Bong
Bach Tuyét ké tU ngay 17/08/2026.

Ms. NGO THI THU TRANG, currently a Member of the Board of Directors
cum Deputy General Director, shall cease to hold the position of Deputy
General Director of Bong Bach Tuyet Joint Stock Company effective from
August 17, 2026.

B6 nhiém Ba NGO THI THU TRANG giU chuc vu: TONG GIAM BOC
CONG TY CcO PHAN BONG BACH TUYET ké tU ngay 17/08/2026.

To appoint Ms. NGO THI THU TRANG to the position of: GENERAL
DIRECTOR OF BONG BACH TUYET JOINT STOCK COMPANY effective from
August 17, 2026.

Nhiém ky Téng Giam déc la 05 (nam) nam, ké tu ngay 17/08/2026, tru
trudng hgp Hoi ddng quan tri cé quyét dinh khac theo quy dinh cla phap
luat va biéu & Cong ty.

The term of office of the General Director shall be five (05) years
commencing from August 17, 2026, unless otherwise decided by the Board
of Directors in accordance with applicable laws and the Company's
Charter.

Ba Ngé Thi Thu Trang déng thai la Ngudi dai dién theo phap luat cua Céng
ty Cé phan Béng Bach Tuyét, chic danh: Téng Giam déc.

Ms. Ngo Thi Thu Trang shall concurrently act as the Legal Representative
of Bong Bach Tuyet Joint Stock Company, with the title of General
Director.




5. Ba Ngd Thi Thu Trang tiép tuc gilf chlc vu Thanh vién Hoi déng quan tri

Céng ty theo nhiém ky hién tai.
Ms. Ngo Thi Thu Trang shall continue to hold the position of Member of the
Board of Directors of the Company for the current term.

6. Téng Giam déc thuc hién quyén va nghia vu theo quy dinh cuia phap luat,

Diéu & Céng ty, cac quy ché quan tri néi bo va cac Nghi quyét, Quyét dinh
cla Pai hdi déng cé déng va Héi déng quan tri.

The General Director shall exercise the rights and perform the obligations
in accordance with applicable laws, the Company's Charter, internal
governance regulations, and the Resolutions and Decisions of the General
Meeting of Shareholders and the Board of Directors.

Pidu 3. Nguyén tac quan ly, diéu hanh va phan quyén
Article 3. Principles of management, administration and delegation of authority

1.

Ba Ng6 Thi Thu Trang, vdi tu cach Téng Giam ddc va Ngugai dai dién theo
phap luat, chiu trdch nhiém té chic quan ly, diéu hanh hoat dong hang
ngay clia Céng ty va thuc hién cac quyén, nghia vu thuoc tham quyén cua
Téng Gidm déc theo quy dinh.

Ms. Ngo Thi Thu Trang, in her capacity as General Director and Legal
Representative, shall be responsible for organizing, managing and
administering the Company’s day-to-day operations and exercising the
rights and performing the obligations within the authority of the General
Director in accordance with applicable regulations.

Ho6i ddng quan tri tiép tuc thuc hién day du quyén, nghia vu va trach nhiém
cla cd quan quan ly Cong ty. Cac van dé vugt tham quyén cua Tong Giam
déc hodc thude tham quyén clia H6i dong quan tri theo quy dinh cla phap
luat, Diéu & va cac quy ché nodi bo phai dudgc trinh HOi dong quan tri xem
xét, quyét dinh trudc khi thuc hién.

The Board of Directors shall continue to fully exercise its rights and
perform its obligations and responsibilities as the management body of
the Company. Matters beyond the authority of the General Director or
falling within the authority of the Board of Directors under applicable laws,
the Company’s Charter and internal regulations shall be submitted to the
Board of Directors for consideration and approval prior to
implementation.

Giao T8ng Giam déc phéi hgp véi cac dan vi co lién quan ra soat cac quy
ché, quy dinh, han muc tham quyén, van ban phan guyén va Uy quyén hién
hanh dé diéu chinh phi hap véi ca cdu quan ly, diéu hanh sau khi thay doi
Téng Giam déc va Ngudi dai dién theo phap luat.

The General Director is assigned to coordinate with relevant departments
to review the existing regulations, authority limits, delegations of authority
and powers of attorney, and to make appropriate adjustments in line with



the management and administration structure following the change of
the General Director and Legal Representative.

Cac vin ban phan quyén, Uy quyén trudc day khoéng con phU hop phai
dudc stfa déi, thay thé hodc cham dut. Trudng hdp can thiét, H6i déng quan
tri ban hanh hodc phé duyét van ban phan quyén va han muc tham quyén
riéeng.

Any existing delegations of authority or powers of attorney that are no
longer appropriate shall be amended, replaced or terminated. Where
necessary, the Board of Directors shall issue or approve separate
regulations on delegation of authority and aquthority limits.

Piéu 4. T6 chuc thuc hién va hiéu luc
Article 4. Implementation and effectiveness

1.

Giao Chu tich H&i déng quan tri, Téng Gidam déc va Ngudi phu trach quan
tri Cong ty, cin cU chic ndng va tham quyén cua ting ngudi, t6 chiic thuc
hién cac cong viéc can thiét lién quan dén viéc thay déi Téng Giam doéc va
Ngugdi dai dién theo phap luat, bao gém:

The Chairman of the Board of Directors, the General Director and the
Person in charge of Corporate Governance, within their respective
functions and authority, are assigned to carry out all necessary
procedures relating to the change of the General Director and Legal
Representative, including:

Thuc hién thu tuc dang ky thay déi Ngudi dai dién theo phap luat;
Carrying out procedures for registration of the change of the Legal
Representative;

Thuc hién céng bd thong tin theo quy dinh;

Making information disclosure in accordance with applicable regulations;
Cap nhat théng tin véi ca quan dang ky Kinh doanh, ngan hang, té chuc
tin dung, cd quan nha nudc va cac bén cd lién quan;

Updating relevant information with the business registration authority,
banks, credit institutions, competent state authorities and relevant
parties,

R& soat va cAp nhat mau chit ky, chl ky s6, tai khoan, quyén giao dich va
cac hd so co lién quan;

Reviewing and updating specimen signatures, digital signatures,
accounts, transaction authorities and relevant records;

Ra soat, stia ddi, thay thé hodc cdp mdi cac van ban phan quyén, Uy gquyén
khi can thiét;

Reviewing, amending, replacing or issuing new delegations of authority
and powers of attorney where necessary;

Thuc hién cac thu tuc khac cd lién quan dé bao dam hoat déng cua Céng
ty dugc lién tuc va pht hgp véi quy dinh phap luat.
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Noi nhdn/Recipients:

Carrying out other relevant procedures to ensure the continuity of the
Company'’s operations and compliance with applicable laws.

2. Nghi quyét nay cé hiéu luc ké ti ngay 17/08/2026.
This Resolution shall take effect from August 17, 2026.

3. Cac thanh vién Hai déng quan tri, Ban Téng Giam déc, Ngudi phu trach

quan tri Cong ty, K& toan trudng, Trudng cac don Vi va cac cd nhan, té chuc
c6 lien quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.
Members of the Board of Directors, the Board of General Directors, the
person in charge of Corporate Governance, the Chief Accountant, heads
of departments and relevant individuals and organizations shall be
responsible for implementing this Resolution.

TM. HOI PONG QUAN TRI

ON BEHALF OF THE BOARD OF

- Nhu biéu 4/As stated in Article 4; DIRECTORS
- BKS/Board ongperwsors; CHU TICH HOI DONG QUAN TRI
- Luu: Thu ky/Filed at: Corporate AARD OF

Secretary.
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